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Adam Kubis

Godzina dziesigta

CZy szesnasta?

Wokét przektadu i interpretacii
dpa v @¢ dekdtn w J 1,39

Przeglad nawet niewielkiej liczby komentarzy do Ewangelii Janowej wska-
zuje na brak zgodnosci ich autoréw co do znaczenia wzmianki o godzinie dzie-
sigtej w 1,39. Nie bez powodu E. Haenchen stwierdzil, ze ,,godzina dziesigta”
przysporzyla egzegetom sporo kiopotu'. W. Hendriksen wyrazil nawet przy-
puszczenie, ze komentatorzy nigdy nie zgodza si¢ co do znaczenia tej chrono-
logicznej informacji’. R.H. Lightfoot z pewng rezygnacja zauwazyl, ze znacze-
nie tej informacji zostalo bezpowrotnie utracone’. Podobnie C. Dietzfelbinger
twierdzi, ze oryginalne znacznie tej wzmianki jest dla wspétczesnych czytelnikéw

' E. HAENCHEN, John 1. A Commentary on the Gospel of John, Chapters 1-6, Her-
meneia — A Critical and Historical Commentary on the Bible, Philadelphia 1984,
s. 159: , The «tenth hour» has given exegetes trouble”.

2 W. HENDRIKSEN, Exposition of the Gospel According to John, Baker New Testament
Commentary, Grand Rapids 1953, reprint 2002, s. 104: ,,Commentators will proba-
bly never agree on the meaning of the expression the tenth hour”.

3 R.-H. LicuTroor, St. Johns Gospel. A Commentary, Oxford 1956, s. 103: it is
lost to us”.
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Godzina dziesigta czy szesnasta?

niedostepne’. Powyzsze trudnosci i niewiadome sprawiaja, ze informacja o tej
godzinie intryguje i prowokuje do szukania odpowiedzi na pytanie o jej zna-
czenie’. Niektérzy komentatorzy Ewangelii Jana pomijaja milczeniem informa-
cje o godzinie dziesiatej, sugerujac tym samym jej znikoma warto$¢ dla zrozu-
mienia narracji®. Inni brak komentarza usprawiedliwiaja ocena tej informacji
jako marginalnej czy tez drugorzednej’. Rzeczywiscie uzycie przez ewangelistg
okreslenia @g (okoto) moze nasuwaé przypuszczenie, ze precyzja w podaniu
godziny nie jest istota przestania. Mozliwe, ze ewangelista chce wskazaé jedy-
nie na popotudniows pore, ktéra jeszcze nie jest wieczorem. Z drugiej jednak
strony, liczebnik porzadkowy 8ékatog (dziesiata) jest umieszczony na koricu
opisu, w pozycji emfatycznej, klimaktycznej®. Sam ten fakt moze sugerowaé
wazno$¢ tej chronologicznej informacji i tym samym liczby dziesi¢¢. Nadto,
informacja o ,godzinie dziesiatej” jest pierwszym odniesieniem do konkret-
nego czasu w Ewangelii Janowej. Jest to jedno z czterech miejsc, w ktérych
ewangelista odnosi si¢ do precyzyjnej godziny dnia: 1,39 (godzina dziesiata);
4,6 (godzina szdsta); 4,52 (godzina si6dma); 19,14 (godzina szdsta). Jak zauwa-
zyl R. Fabris, w dwéch pierwszych przypadkach godziny opisuja decydujace
spotkania z Jezusem, w dwéch ostatnich decydujace momenty zbawcze’. Czy
zatem godzina dziesigta nie skrywa w sobie glebszego teologicznego przestania?

Trudnodci, jakie napotykaja egzegeci w odkryciu znaczenia wzmianki
o godzinie dziesiatej, dotycza co najmniej dwéch kwestii. Pierwsza jest

© C. DIETZFELBINGER, Das Evangelium nach Johannes. Teilband 1: Johannes 1-12,
Ziiricher Bibelkommentare 4, Ziirich 2004, s. 55: ,der urspriingliche Sinn der Notiz
ist uns nicht mehr zuginglich”.

> B. ByrnE, Life Abounding. A Reading of Johns Gospel, Collegeville 2014, s. 46
przyp. 16: , The intriguing time marker, (...) has defied explanation”.

¢ G.L. BorcHERrT, John 1-11, The New American Commentary, Nashville 1996,
s. 141-142; R.A. WHrTACRE, John, The IVP New Testament commentary series 4,
Downers Grove, IL — Leicester, UK. 1999, s. 69-72; A. LiNCOLN, The Gospel Ac-
cording to Saint John, Black’s New Testament Commentaries, London 2005, s. 117;
J.H. Nevrey, The Gospel of John, New Cambridge Bible Commentary, Cambridge
2007, s. 54-61.

7 L. StAcHOWIAK, Ewangelia wedtug sw. Jana. Witgp, przeklad, komentarz, Pismo
Swigtego Nowego Testamentu 4, Poznari 1975, s. 138: ,Inne szczeg6ly sa drugorzedne,
np. godzina dziesiata (czyli szesnasta)”.

8 T.L. Brobp1, The Gospel According to John. A Literary and Theological Commentary,
New York — Oxford 1993, s. 160.

9 R. FaBris, Giovanni. Traduzione e commento. Seconda edizione riveduta e ampliata,
Commenti biblici, Roma 2003, s. 162.
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Adam Kubis

natury chronologicznej, druga — pragmatycznej. Po pierwsze, wérédd nie-
ktérych komentatoréw Ewangelii Jana pojawia si¢ przekonanie o istnieniu
w starozytnosci rachuby godziny zwanej rzymska albo egipska, w ktérej
godziny licza si¢ od péinocy, oraz rachuby zwanej zydowska lub babiloni-
ska, w ktérej dwanascie godzin nocnych liczonych jest od wieczora (18:00)
do rana (6:00), a 12 godzin trwania dnia od rana (6:00) do wieczora (18:00).
Jesli ewangelista miat na mysli system rzymski, wowczas godzina dziesigta
oznacza dziesiata rano. Jesli natomiast ewangelista stosowat zydowska rachubg
godzin, godzina dziesiata odnositaby si¢ do popotudniowej godziny szesna-
stej'?. W istocie powyzsze rozréznienie na dwa systemy liczenia godzin dnia nie
znajduje podstaw w starozytnych zrédlach. Istnialy rzeczywiscie dwa systemy
liczenia poczatku dnia (w sensie doby), ale istnial tylko jeden system licze-
nia godzin dnia. Rzymianie liczyli poczatek ,dnia cywilnego” (dies civilis, dies
legitimus) od péinocy, jednak godziny ,dnia naturalnego” (dies naturalis, dies
verus) liczone byly zawsze od wschodu stofica. Mimo, ze poczatek dnia Zydzi
liczyli od zachodu storica', to jednak godziny dnia liczone byly réwniez od
wschodu storica. Nie ulega zatem watpliwosci, ze Ewangelista, piszac o godzi-
nie dziesiatej, ma na mysli godzing popotudniowa'?.

Kwestia druga, pragmatyczna, dotyczy przestania, jakie ewangelista chce
przekazaé swoim czytelnikom, tak precyzyjnie okreslajac czas pdjscia Andrzeja

1 Nie do korica jasne sa podstawy, na jakich opiera si¢ przekonanie, ze w J 1,39
mozna widzie¢ godzing 22:00. Zob. W. HENDRIKSEN, Exposition of the Gospel Accor-
ding to John, s. 104: ,the expression «the tenth hour» can mean 4 . M. or 10 A. M. or
even 10 P M. However, the context makes it quite impossible to think of 10 2. M.”.

! Kwestia wyznaczenia poczatku dnia w rachubie zydowskiej jest rowniez debato-
wana. Wydaje si¢ jednak, ze osiagni¢to w tej debacie konsensus, przychylajac sie do
pogladu, w $wietle ktérego starozytni Zydzi traktowali zachéd storica jako poczatek
nowego dnia. Zob. PJ. Heawoob, The Beginning of the Jewish Day, The Jewish Quar-
terly Review. New Series 36 (1946) 4, s. 393-401 (uwaza, ze poranek byl wskazywany
jako poczatek dnia); S. ZerrLiN, The Beginning of the Jewish Day during the second
Commonwealth, The Jewish Quarterly Review. New Series 36 (1946) 4, s. 403-414
(przed niewola babiloriska poranek, a po niewoli babiloriskiej wieczér); H.R. Stro-
Es, Does the Day Begin in the Evening or Morning? Some Biblical Observations, Vetus
Testamentum 16 (1966), s. 460475 (wieczér jest poczatkiem dnia); J.A. McGuiRe,
Evening or Morning: When Does the Biblical Day Begin?, Andrews Univeristy Seminary
Studies 46 (2008) 2, s. 201-214 (preferuje ,teori¢ wieczorng).

12 Szerokie oméwienie tej kwestii znajduje si¢ w A. KuBiS, Roman versus Jewish
Reckoning of Hours in the Gospel of John. An Exegetical Misconception That Refuses To
Die, The Biblical Annals 11 (2021) 2, s. 247-280.
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Godzina dziesigta czy szesnasta?

i drugiego, anonimowego ucznia za Jezusem. Proby rozjasnienia tej kwestii zro-
dzity cala game¢ mniej lub bardziej hipotetycznych interpretacji. Mozna je pogru-
powaé w trzech kategoriach: (1) interpretacje odwolujace si¢ do symbolicznego
znaczenia liczby dziesie¢"; (2) interpretacje odwotujace si¢ jedynie do samego
faktu zaistnienia wzmianki o godzinie — precyzyjne wskazanie godziny dziesiatej,
jako dziesiatej, ma tutaj drugorzedne znaczenie'®; (3) interpretacje odwolujace sig
do znaczenia czasowego godziny dziesiatej, a zatem do popotudniowej, przedwie-
czornej czy nawet wieczornej pory dnia — w tym przypadku precyzyjne wskazane
na godzing dziesiata ma kluczowe znaczenie. Co ciekawe, interpretacje w tej trze-
ciej grupie mozemy podzieli¢ zaréwno na dostowne, jak i ponaddostowne (sym-
boliczne). Niniejsze studium, z racji przedstawionych powyzej, ale réwniez ogra-
niczonego rozmiaru oraz znacznej liczby interpretacji symbolicznych (a4 1) stawia
sobie za cel prezentacje i krytyczna oceng wyjasnieri drugiej i trzeciej kategorii.

Interpretacje odwotujgce sie
do istnienia wzmianki o czasie

Wyjasnienia narracyjne

E. Haenchen uwaza, ze odniesienie do godziny dziesiatej ,,wskazuje na koniec
narracyjnej sekcji” opisujacej kolejny dzieri dziatalnosci Jezusa. W podobnym
duchu X. Léon-Dufour sugeruje, ze wzmianka o godzinie dziesiatej stanowi nar-
racyjna pauzg, rodzaj zatrzymania na moment akgji'®. Dzigki niej czytelnik ma

13'S. MEDALA, Ewangelia wedlug swigtego Jana. Rozdzialy 1-12. Wistgp, przektad
z oryginatu, komentarz, Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament 4/1, Czgstochowa
2010, s. 326: ,na ogét nie tylko egzegeza patrystyczna, lecz takze wspotczesna dopa-
truje si¢ sensu symbolicznego w liczbie dziesie¢”.

" \W. HENDRIKSEN, Exposition of the Gospel According to John, s. 104: ,The really
important point in this connection is not, «What is meant by the tenth hour?» but,
«Why does the author mention the hour at all?»”.

5 E. HAeNCHEN, John 1. A Commentary on the Gospel of John, Chapters 1-6,
s. 159: , The temporal designation (...) marks the end of the narrative unit, not the
end of the visit”.

16 X. LEoN-DUFOUR, Lecture de I'Evangile selon Jean, t. 1 : Chapitres 14, Paris 1988,
s. 190: ,la notule offre aussi une pause dans le récit”.
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okazj¢ poczynid refleksje¢ nad znaczeniem i waznoscig opisywanych wydarzen.
B. Lindars twierdzi, Zze wzmianka o godzinie dziesiatej jest jedynie literackim
$rodkiem wyrazu, dzigki ktéremu uczniowie stajg si¢ czgscig otoczenia Jezusa
i moga uda¢ si¢ z nim w droge do Galilei (1,43)'. Godzina dziesigta ma zatem
uzupetniaé, potwierdza¢ czy tez podkresla¢ informacje¢ o pozostaniu dwoéch
uczniéw Jana tego dnia z Jezusem.

Uwiarygodnienie relacji

H. Thyen precyzyjna informacj¢ o godzinie dziesiatej okresla mianem proto-
kolanckiej (protokollarische Notiz). Jego zdaniem jest to $wiadomy zabieg autora
majacy na celu uwiarygodnienie (Verisimile) opowiadanego wydarzenia®.

Naoczny Swiadek

Zdaniem znaczacej grupy komentatoréw precyzyjne odniesienia czasowe
sa wskazéwka, ze ewangelista jest naocznym $wiadkiem opisywanych wyda-
rzeti (zob. 4,6.52; 18,28; 19,4; 20,19). Godzina dziesiata bylaby zatem matym
detalem, ktéry pozwala nam zobaczy¢ w autorze tekstu, ewangeliScie, naocz-
nego $wiadka®.

'7]. Frey, Die jobanneische Eschatologie. Band II. Das johanneische Zeitverstind-
nis, Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 110, Tiibingen 1998,
s. 190-191.

'8 B. LinpArs, The Gospel of John, New Century Bible, London 1972, s. 114: it is
simply a narrative device to get the disciples into Jesus’ entourage, so that they are with
him when he goes to Galilee”.

' H. Tuven, Das Johannesevangelium, Handbuch zum Neuen Testament 6, Tiibin-
gen 2005, s. 130.

2 B.E Westcorrt, The Gospel according to St John. The Authorized Version with In-
troduction and Notes, London 1882, s. 24: , The mention of the time is one of the
small traits which mark St John”; E TiLLmanN, Das Johannesevangelium, Die Heilige
Schrift des Neuen Testaments, Bonn °1916, s. 56: ,der Pulsschlag personlicher Erin-
nerung des Schriftstellers”; J.H. BernarD, A Critical and Exegetical Commentary on
the Gospel According to St John, The International Critical Commentary on the Holy
Scriptures of the Old and New Testaments, Edinburgh 1928, s. 57; R. Lenski, 7he
Interpretation of St. John’s Gospel, Minneapolis 1961, s. 149: ,evidence that he himself
wrote this Gospel”; H. van pDEN BusscHE, Giovanni. Commento del Vangelo spirituale,
Assisi °1974, s. 139; L. Morris, The Gospel according to John. Revised Edition, The
New International Commentary on the New Testament, Grand Rapids 1995, s. 139:
,John’s habit of noticing the time of day is one of the small touches that point to
an eyewitness (see 4:6, 52; 18:28; 19:14; 20:19)”; G.M. BurGe, John, The NIV Ap-
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Godzina dziesigta czy szesnasta?

Jedna z konsekwencji powyzszej tezy moze by¢ przyjecie kolejnej tezy,
w $wietle ktérej drugim, nieznanym z imienia uczniem, ktéry pozostal tego
dnia z Jezusem, byt autor czwartej Ewangelii*'. D. Tovey zauwazyt, ze wszedzie
tam, gdzie w narracji pojawia si¢ Umilowany Uczeni, narracja zawiera szcze-
gbly, ktére mégt zna¢ jedynie obecny na miejscu naoczny $wiadek?. Teza ta
zostala zakwestionowana przez A. Lincolna, twierdzacego, ze réine detale sa
czgécig dobrego warsztatu wszechwiedzacego narratora i pojawiaja si¢ takze
w tych miejscach Ewangelii Janowej, w ktérych Umilowany Uczer nie jest
obecny®. W istocie obecnos¢ detali nie stanowi dowodu na to, ze autorem
ewangelii byl naoczny $wiadek. R. Bauckham, bronigc tezy Toveya, zauwa-
zyl jednak, ze czwarta Ewangelia jest niezwykle przewidywalna w tej kwestii:
wszedzie tam, gdzie pojawia si¢ w narracji Umitowany Uczen, tam pojawiajg
si¢ szczeglly. Oto one: W ] 1,39, gdzie mowa jest o bezimiennym uczniu,
ktéry moze by¢ utozsamiony z Umitowanym Uczniem, pojawia si¢ godzina
dziesigta. W 13,26 mowa o kawatku chleba podanym Judaszowi. W 18,18
detal o ognisku jest przedstawiony znacznie barwniej (considerably more vivid)
niz w paralelnej relacji Marka (14,54). Z tekstu w 19,33-35 dowiadujemy sig,
ze golenie Jezusa nie zostaly ztamane, a jego bok zostat przebity, co w efekcie
spowodowato wyplyniecie krwi i wody. W 20,6-7 czytamy o lezacych ptétnach
i ztozonej osobno chuscie. Z tekstu w 20,4.8 dowiadujemy si¢ takze, ze Umi-
towany Uczen, biegnac, przybyl pierwszy do grobu. W 21,9 mowa o Jezusie

plication Commentary, Grand Rapids 2000, s. 76; A.J. KOSTENBERGER, John, Baker
Exegetical Commentary on the New Testament, Grand Rapida 2004, s. 75: ,Clearly,
by mentionig the time, the evangelist gives evidence of eyewitness testimony”.

21 W. HENDRIKSEN, Exposition of the Gospel According to John, s. 104; L. BOUYER,
1l quarto Vangelo, Le idee e la vita 14, Torino 1964, s. 80; E. Boserrti, Vangelo secondo
Giovanni (Capitoli 1-11). I segni dell’Amore, Dabar — Logos — Parola. Lectio divina
popolare, Padova 2013, s. 42.

2 D. Tovey, Narrative Art and Act in the Fourth Gospel, Journal for the Study
of the New Testament Supplement Series 151, Shefhield 1997, s. 140: ,at every po-
int where the beloved disciple appears [...] the narrative includes items of close de-
tail which suggest ‘on the spot,” eyewitness report”. Tez¢ t¢ znajdujemy réwniez w:
R. BauckHaM, Jesus and the Eyewitnesses. The Gospels as Eyewitness Testimony. Second
Edition, Grand Rapids 2017, s. 398: ,the occasions on which the Beloved Disciple
appears in the narrative are marked by observational detail”.

# AT. LINCOLN, The Beloved Disciple as Eyewitness and the Fourth Gospel as Witness,
Journal for the Study of the New Testament 24 (2002) 3, s. 5: ,,Vivid details are part
and parcel of an omniscient narrator’s perspective in good storytelling and in this nar-
rative are also found at points where the Beloved Disciple does not appear”.
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przygotowujacym $niadanie, za$§ w 21,11 czytamy o precyzyjnej liczbie ryb*.
Umitowany Uczen zostaje zatem przedstawiony jako majacy legitymacje, auto-
rytet czy tez prawo do prezentowania swej relacji o czynach i stowach Jezusa
jako naoczny $wiadek®”. Nie brak oczywiscie komentatoréw odnoszacych sig
sceptycznie do powyzszej tezy™.

Niezapomniana godzina i dzien

Podanie precyzyjnej informacji o godzinie spotkania z Jezusem pokazuje, ze
wydarzenie to, tak jak i caly ten dzien, bylo rzeczywistoscia ,niezapomniang’
dla obu uczniéw?. Moment ten, jak podkreslaja komentatorzy, miat pozosta¢
zywy w pamicci ewangelisty az do momentu jego $mierci®.

Godzina stania sie uczniem

Wséréd wielu komentatoréw pojawia si¢ interpretacja, w $wietle ktdrej
informacja o konkretnej godzinie péjscia za Jezusem oznacza dla Jana, autora

4 Por. R. BAUCKHAM, Jesus and the Eyewitnesses, s. 388-399.

5 Tamze, s. 398-399: ,the Gospel portrays the Beloved Disciple as one qualified
to give eyewitness reports of the occasions on which he was present. Although there is
observational detail in other passages of the Gospel, what is notable is how consisten-
tly the appearances of the Beloved Disciple are accompanied by such detail. [...] On
the one hand, in many cases the detail is, of course, significant detail, with a clear role
in the narrative, while, on the other hand, vivid detail is the stock-in-trade of a skilled
storyteller, such as the author of this Gospel most certainly was. All the same, these
details do help to give readers the impression that the Gospel portrays the Beloved
Disciple as an observant witness of what happened”.

% G. MacGREGOR, The Gospel of John, The Moffatt New Testament Commentary,
New York 1929, s. 36: ,,it is unlikely that ‘the Witness’ was so early a member of Jesus’
company’.

¥ Tamze, s. 36: ,the unforgettable moment”; W. HENDRIKSEN, Exposition of the
Gospel According to John, s. 104: , That day with Jesus changed his whole life! It made
such a deep impression upon him that he never forgot the exact hour when the invi-
tation had been received and the decision to accept it had been taken”; H.N. RipDER-
BOS, The Gospel According to John. A Theological Commentary, Grand Rapids — Cam-
bridge 1997, s. 82: ,/ The unforgettable beginning for Jesus' first followers is precisely
date — down to the hour”; E. Bosert1, Vangelo secondo Giovanni (Capitoli 1-11). I se-
gni dell’ Amore, s. 42: ,Giornata indimenticabile”.

2 A.T. RoBertsoN, Word Pictures in the New Testament. V. The Fourth Gospel, Na-
shville 1932, ad loc.: , To his latest day John never forgot the hour when first he met
Jesus”; R. Lenski, The Interpretation of St. John’s Gospel, s. 149: ,/ That hour shone bri-
ght in his memory undil his dying day”.
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Godzina dziesigta czy szesnasta?

Ewangelii, moment stania si¢ uczniem Jezusa®, moment rozpoczgcia zycia
chrzescijaniskiego®, nowego zycia®', duchowych narodzin®*. J.P. Lange tak opi-
suje doswiadczenie ewangelisty: ,,Pierwsza godzina jego chrzescijariskiego zycia
utkwita w niezatarty sposob w jego pamigci, jako wspanialy i chwalebny punkt
zwrotny, jako przejscie z ciemnosci do $wiatta”®.

Waznos¢ wydarzenia

Informacja o konkretnej godzinie, w ktérej nastapito spotkanie z Jezusem
wskazuje — mozliwe ze nawet nieSwiadomie i spontanicznie ze strony ewange-
listy®* — na wazno$¢ tego wydarzenia w zyciu uczniéw. Jak stwierdza P. Dumo-
ulin: ,, To, co si¢ wydarzylo, bylo tak wazne, ze uczniowie pamictaja wszystkie
szczegoly”®. H. Strathmann nazywa wzmianke o godzinie dziesiatej ,reali-
zmem psychologicznym”, gdyz, w jego opinii, wazne do$wiadczenia tacza si¢
nierozerwalnie z rzeczywisto$ciami zewngtrznymi, ktére same w sobie nie maja
znaczenia®. S. Grasso, szukajac wspSlnego znaczenia dla wszystkich czterech

» R. SCHNACKENBURG, The Gospel According to St John. Volume One. Introduction
and Commentary on Chaters 1-4, New York 1990, s. 309: It also suggests the impor-
tance of the hour for the disciples — the hour in which they enter into fellowship with
Jesus”.

3 M.R. VinceNT, Word Studies in the New Testament, t. 2: The Writings of John,
the Gospel, the Epistles, the Apocalypse, Grand Rapids 1887, s. 72: ,the marking of the
specific hour of accompanying Jesus as the first hour of his Christian life”.

31 G.R. O’'Day, The Gospel of John. Introduction, Commentary, and Reflections, The
New Interpreter’s Bible. General Articles ¢ Introduction, Commentary, & Relfections for
Each Book of the Bible Including the Apocryphal/Deuterocanonical Books in Twelve Vo-
lumes, Nashville 1995, s. 531: ,,a decisive beginning point for the disciples’ new life”.

32 B.E Westcort, The Gospel according to St John, s. 24.

33 ].P. LaNGE, The Gospel According to John, A Commentary on the Holy Scriptu-
res. New Testament 3, New York 1871, s. 92: ,/'The first hour of his Christian life was
indelibly fixed upon the memory of John, as a great and glorious turning point, as
a transition from darkness to light”.

3 H. vAN DEN BusscHE, Giovanni. Commento del Vangelo spirituale, s. 139-140:
»importanza che sembra dare incosciamente e spontaneamente”.

3 P. DumouLIN, Giovanni. 1] vangelo dei segni. Il vangelo dell'ora, Lettura pastorale
della Bibbia, Bologna 2016, s. 20: ,,Cid che ¢ avvenuto era cosi importante che essi
ricordano tutti i dettagli”.

36 H. STRATHMANN, [/ vangelo secondo Giovanni, Nuovo Testamento 4, Brescia 1973,
s. 92.
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wskazani precyzyjnych godzin w Ewangelii Janowej (1,39; 4,6.52; 19,4), widzi
ich wspélna funkcje w podkresleniu znaczenia danego momentu?’.

Intensywnos$¢ spotkania

U. Schnelle uwaza, ze wskazanie na czas, podobnie jak i wskazanie na
miejsce pozostania uczniéw, podkresla ,intensywnos$¢” tego pierwszego spo-
tkania z Jezusem?®.

Jakos¢ doswiadczenia

J. Zumstein widzi we wzmiance o godzinie dziesiatej informacje méwiaca
0 ,jakosci do§wiadczenia”, jakim bylo spotkanie uczniéw z Jezusem?.

Interpretacje odwotujgce sie do
precyzyjnego znaczenia godziny dziesiglej

Czas Paschy

K. Hanhart twierdzi, ze Janowa wzmianka o godzinie dziesiatej precyzyj-
nie wskazuje na dzieri roku kalendarzowego, w ktérym miato dojs¢ do spotka-
nia mi¢dzy uczniami i Jezusem. Zdaniem egzegety byl to 14. dzien miesiaca
nisan. Spotkanie dwéch uczniéw z Jezusem byloby aluzja do celebrowania
przez wspélnote Janowa liturgii paschalnej, zgodnie z prawodawstwem staro-
testamentowym, wieczorem 14 nisan (od zmroku liczono poczatek nowego
dnia, a zatem 15 nisan). Tekst Janowy miatby odzwierciedla¢ opisane przez
Euzebiusza z Cezarei (Hist. Eccl. V, 23, 1) poglady kwartodecymian, kté-
rzy rozpoczynali §wictowanie Paschy wieczorem 14 nisan*’. Catfa perykopa
J 1,35-40 ma by¢, zdaniem Hanharta, nieco zawoalowanym nawiazaniem do

37'S. Grasso, I/ Vangelo di Giovanni. Commento esegetico ¢ teologico, Roma 2008,
s. 90: ,sottolineare I'importanza”.

3 U. ScuNeLLE, Das Evangelium nach Johannes, Theologischer Handkommentar
zum Neuen Testament 4, Leipzig 12009, s. 63: ,Zeitangabe unterstreichen die Inten-
sitdt der Begegnung”.

® J. ZumsTEIN, L'Evangile selon Saint Jean (1-12), Commentaire du Nouveau Te-
stament. Deuxi¢me série 4a, Géneve 2014, s. 87: ,la qualité de cette expérience”.

4 K. HANHART, About the tenth hour’... on Nisan 15 (Jn 1,35-40), w: M. DE Jon-
GE (red.), L”Evangile de Jean. Sources, rédaction, théologie, Bibliotheca Ephemeridum
Theologicarum Lovaniensium 44, Leuven 1987, s. 335-346.
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dos$wiadczenia Paschy wspélnoty Kosciota Janowego?!. Stwierdzenie Janowe
»okoto godziny dziesiatej” mialoby wskazywa¢ na koniec trzydniowego postu
i poczatek eucharystycznej liturgii wielkanocnej. Ewangelista kreowatby
zatem kontrast miedzy ,Paschg Zydéw” (2,13) a chrze$cijaniska Pascha, Pas-
cha Jezusa, ,Baranka Bozego” (1,29.37), zabijanego popotudniem 14 nisan.
Referencje chronologiczne pierwszego tygodnia dziatalnosci Jezusa, opisane
w pierwszym rozdziale Ewangelii Janowej, bylyby odniesieniem do chrono-
logii Wielkiego Tygodnia: czwartek to 14 nisan (] 1,29), piatek to 15 nisan
(1,35), sobota (1,43), niedziela wielkanocna (2,1). Spotkanie dwéch uczniéw
z Jezusem i ,zamieszkanie” z Nim mialo zatem miejsce w Wielki Pigtek,
dzied $mierci krzyzowej. Co wigcej, stwierdzenie ,okoto godziny dziesia-
tej” byloby doktadnym odzwierciedleniem chronologii obecnej w Ewangelii
Marka, w ktérej migdzy godzing szdsta i dziewiata mrok ogarnat caly ziemie,
a po godzinie dziewiatej Jezus zawolal dono$nym glosem i oddat ducha (Mk
15,22-37)%.

Hanhart snuje jeszcze inne przypuszczenie odno$nie do znaczenia godziny
dziesiatej, tym razem czerpiac inspiracj¢ z tresci listu Ireneusza z Lyonu (zm.
202), cytowanego przez Euzebiusza (Hist. Eecl. V, 24,12), méwiacego o czte-
rech grupach wiernych poszczacych przed $wigtem paschy w Kosciotach Azji:
jedni poscili jeden dzien, drudzy — dwa dni, inni — diuzej niz dwa dni, jeszcze
inni poscili 40 godzin w ciagu dnia i nocy. Hanhart przypuszcza, ze ostatnia,
czwarta grupa oznacza chrzescijan poszczacych od godziny széstej rano dnia
14 nisan do godziny szesnastej 15 nisan; godzina szesnasta odpowiada dzie-
sigtej godzinie w ] 1,39. Podobnie jak we weczesniejszej interpretacji, godzina
dziesigta jest godzing $mierci/wywyzszenia Jezusa ijako taka oznacza pocza-
tek celebracji wielkanocnej Eucharystii®®. Powyzsze propozycje spotkaly sie

i K. HANHART, The Structure of John 1.35 — IV.54, w: Studies in John. Presented to
Professor Dr. J. N. Sevenster on the Occasion of his Seventieth Birthday, Supplements to
Novum Testamentum 24, Leiden 1970, s. 28: it appears to be a criptic referene to
the Easter experience”.

2 K. Hanuart, About the tenth hour’... on Nisan 15 (Jn 1,35-40), s. 338.

3 Tamsze, s. 340. Hanhart (s. 340-341) stwierdza: ,, To the Johannine community
‘about the tenth hour’ on Nisan 15 was the hinge of time leading from fasting to
rejocing and from death to life. It was at that time that the celebration of agape and
eucharist began and from then on the unknown disciple and Andrew were bidden to
abide with Jesus”. W innym miejscu (s. 345) za$: ,Jn 1,29-41 refers to Nisan 15 as the
day of the crucifixion/exaltation of Jesus”.

325

Ksiega Jubileuszowa Chrostowski.indb 325 26.08.2021 13:36:07 ‘



Adam Kubis

zaréwno z zyczliwym przyjeciem, jak i ze sceptycyzmem ze strony pdzniejszych
komentatoréw*.

Pozostanie z Jezusem przez caly dzien

Wielu komentatoréw uwaza, ze wzmianka o godzinie dziesiatej wskazuje na
dtugo$¢ czasu, jaki uczniowie spedzili wspélnie z Jezusem. R. Kysar przypuszcza,
ze odniesienie do dziesigtej godziny moze mie¢ znaczenie symboliczne. Bardziej
prawdopodobne jest jednak znaczenie dostowne sugerujace fakt spedzenia , jakie-
go$ czasu” z Jezusem®. G.M. Burge uwaza, ze wzmianka o popotudniowej godzi-
nie objawia intencj¢ Jezusa. Jako ze godzina dziesiata oznacza praktycznie koniec
dnia, zaproszenie Jezusa do pdjscia za nim to jego pragnienie, aby uczniowie
pozostali z nim przez caly dzied®. Z kolei B. Byrne sadzi, ze wzmianka kladzie
nacisk na fakt pozostania uczniéw z Jezusem przez niedtugi czas, jaki mieli do
dyspozycji. Mimo, ze od szesnastej do zmroku (a zatem poczatku nowego dnia)
pozostato niewiele czasu (praktycznie dwie godziny), uczniowie spedzili z Jezu-
sem caly czas, jaki mieli tego dnia do dyspozycji, powracajac do swych doméw
przez zmrokiem®. H. Strathmann réwniez jest zdania, ze wieczorem uczniowie
powrdcili do siebie, by jednak — co oczywiste — powrdci¢ do Jezusa nastgpnego

dnia rano i pozosta¢ z nim juz na zawsze®.

Pozostanie przez noc

Péina godzina popotudniowa spotkania, praktycznie godzina przedwieczorna,
sugeruje, ze pozostanie z Jezusem tego dnia — tak przeciez krétkiego, bo ograni-
czonego do dwodch godzin — nie jest wlasciwa intencja ewangelisty. C.K. Barrett
stusznie zauwazyl, ze przyjmujac rozumienie godziny dziesiatej jako szesnastej,

# S. MEDALA, Fwangelia wedtug swietego Jana. Rozdzialy 1-12, s. 326: ,Nie mozna
wykluczy¢ hipotezy”; R. FaBris, Giovanni, s. 162 (,dyskretno$¢” wzmianki nie pozwa-
la na snucie hipotez odnosnie do kalendarza religijnego czwartej Ewangelii).

 R. Kysar, John, Augsburg Commentary on the New Testament, Minneapolis
1986, s. 39: ,more likely it simply indicates the fact that they spent some time with
their new master”.

4 G.M. BURGE, John, s. 76: ,it signals something of Jesus™ intention. This is the
end of the day and may refer to the fact that here Jesus has invited them to spend the
entire day with him”.

47 B. ByrNE, Life Abounding, s. 46: ,fascinated with their newly discovered Master
and reluctant to leave, the disciples remained with Jesus as long as they could thro-
ughout the day right up till when they had to leave so as to be home before dark”.

% H. STRATHMANN, [/ vangelo secondo Giovanni, s. 92.
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sugerujemy bardzo nienaturalny poczatek calodziennego pobytu ucznidéw
z Jezusem®. Rozwigzaniem tej trudnosci jest sugestia, ze uczniowie pozostali
z Jezusem przez caly wieczér inoc. Oslawiona starozytna goscinnos¢ zobo-
wiazywata wreez Jezusa do zaoferowania noclegu dwém uczniom Jana®. Dla
przyktadu C.G. Kruse uwaza, ze wzmianka o godzinie dziesiatej sugeruje zbyt
pézng porg dnia, aby dwaj uczniowie mogli wréci¢ do siebie. W konsekwencji
obaj zostali zaproszeni do pozostania na noc w miejscu zamieszkiwania Jezusa.
Konwersacja migdzy nimi a Jezusem prawdopodobnie przeciagnegta si¢ do
godzin nocnych®. Sugesti, ze pézna popotudniowa godzina dziesiata implikuje
pozostanie uczniéw z Jezusem przez cala noc, znajdujemy juz w komentarzu
Hugona Grocjusza (1583-1645). Interpretacja ta jest chetnie podejmowana
przez wspélczesnych komentatoréw. W istocie godzina dziesiata, jako godzina
wieczorna, w czasie ktérej zaprzestawano juz wszelkich aktywnosci, rzeczywi-
$cie moze sugerowa¢ pozostanie uczniéw z Jezusem przez cala noc™. Argument
ten odpiera E. Bruns. Jego zdaniem, gdyby ewangelista chcial przekazaé taka
informacje, zrobilby to explicite, tak jak méwi o nocnej porze w innych miej-
scach swojej ewangelii (zob. ] 13,305 21,3)>.

¥ C.K. BARRETT, The Gospel according to St John. An Introduction with Commen-
tary and Notes on the Greek Text, London 21978, s. 181: ,the incident took place at
4 p.m. — not a natural point for the beginning of a day’s stay”.

0 M.-J. LaGRANGE, Evangile selon Saint Jean, Etudes bibliques, Paris 1936°, s. 36;
C.S. KeeNER, Gospel of John. A Commentary, Peabody, MA 2003, s. 470: ,ancient ho-
spitality would have required him to have offered for them to spend the night”; TENZE,
John, Zondervan Illustrated Bible Backgrounds Commentary 2A, Grand Rapids 2019,
s. 17: ,/This would probably be too late in the afternoon to walk a long way home
before dark; a hospitable person would invite them to spend the night”.

' C.G. Krusg, John. An Introduction and Commentary, Tyndale New Testament
Commentaries 4, Downers Grove, IL 22017, s. 85.

> H. Gror1us, Annotationes in Novum Testamentum, Groningae 1828, t. IV, s. 27:
»Eo die inde non discesserunt, ac proinde ibidem pernoctarunt, quia iam serum erat”.

3 L. Morris, The Gospel according to John. Revised Edition, s. 139: ,Coming to
Jesus in the late afternoon and then having the kind of conversation that the circum-
stances indicate almost requires us to understand «spent that day» as «remained over-
night»”; G.R. BeasLey-MuURRAY, John. Second Edition, Word Biblical Commentary 36,
Waco, TX 21999, s. 26: ,’The hour mentioned suggests time of conversation, perhaps
even that the disciples stayed overnight with Jesus”; R. Fasris, Giovanni, s. 162: ,tutta
la notte”.

" J.E. Bruns, The Use of Time in the Fourth Gospel, New Testament Studies 13
(1967), s. 286: ,,if this were what the evangelist wished to imply, he could said so very
easily (cf. xxi. 3)”.
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Pozostanie przez nastepny dzien, dzieni szabatu

W wydanym w 1671 r. swoim najbardziej znanym dziele Hoare Hebraicae
et Talmudicae wicekanclerz uniwersytetu w Cambridge John Lightfoot (1602—
—1675), sugeruje, ze uczniowie, pytajac Jezusa o miejsce zamieszkania, w isto-
cie pytaja o miejsce spedzania dnia szabatu. Godzina dziesiata, bedaca godzing
wieczorng, oznacza pozostanie uczniéw z Jezusem przez noc. Skoro jednak
wieczorem rozpoczyna si¢ nowy dzieri, ewangelista chce nam powiedzie¢, ze
uczniowie pozostali z Jezusem przez caly nastgpny dzien™.

Jeden z najwybitniejszych komentatoréw Ewangelii Jana w XX w., R.E. Brown
(1928-1998), réwniez sugeruje, ze dniem w ktérym dwaj uczniowie spotkali
Jezusa, byl piatek. Wkrétce, wraz z zachodem storica, miat si¢ rozpoczaé sza-
bat. Spotkanie majace miejsce w péinej godzinie popotudniowej sprawito, ze
uczniowie pozostali juz z Jezusem przez cala noc i nast¢pujace potem dzienne
godziny dnia szabatu. Powodem pozostania z Jezusem byl zakaz przemieszcza-
nia si¢c w dniu szabatu®. Brown opiera swoja hipotez¢ na informacji obecnej

> J. Ligutroot, Horae Hebraicae et Talmudicae. Hebrew and Talmudical Exercita-
tions upon the Gospels, the Acts, some Chapters of St. Paul’s Epistle to the Romans and the
First Epistle to the Corinthians. A New Edition by R. Gandell, Oxford 1859, s. 244~
—245. Dla jasno$ci warto zacytowaé caly passus komentarza: , 1100 péveg; Where dwel-
lest thou?] The proper and most immediate sense of this is, Where dwellest, or, Where
lodgest thou? But I could willingly render it as if it had been said, “Where dost thou
keep thy sabbath?” and from thence conjecture that day was the evening of the sab-
bath. For whereas it is said, ‘and they abode with him that day,’ it would be a little
hard to understand it of the day that was now almost gone; and therefore we may
suppose it meant of the following day, for it is added, dpa v dexdn, it was now the
tenth hour. It was about the middle of our November when these things fell out in
Bethabara, as will easily appear to any one that will be accurate in calculating the ti-
mes, and that little that was left of that day was then the tenth hour. It was then about
sunset, and, as it were, the entrance of a new day: so that it might more properly have
been said, “They abode with him that 7ight, rather than that day; only the evangelist
seems to point out that they remained with him the next day; which that it was the
sabbath I will not so much contend, as (not without some reason) suppose”.

¢ R.E. BRowN, The Gospel according to John (i-xii). Introduction, Translation, and
Notes, The Anchor Bible 29, Garden City 1966, s. 75: ,A more impressive suggestion
is that the day was a Friday, hence Sabbath eve; thus, the disciples had to stay on with
Jesus from 4 p.m. on Friday until Saturday evening when Sabbath was over, for they
could not move any distance once Sabbath had begun on Friday evening”. A. Mar-
CHADOUR, Venite e vedrete. Commento al Vangelo di Giovanni, Lettura pastorale della
Bibbia, Bologna 2013, s. 35 (jako mozliwos¢).
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w Misznie (Ketuboth 1), wedtug ktérej $luby dziewic odbywajg si¢ w srody.
Slub w Kanie Galilejskiej miatby si¢ zatem odby¢ w $rode (J 2,1). Z tego zato-
zenia wynika nastgpujaca rekonstrukcja chronologiczna dni poprzedzajacych
wesele: (1) dzien spotkania Andrzeja i drugiego bezimiennego ucznia z Jezu-
sem opisany w 1,39 mial miejsce w pigtek; (2) wydarzenia opisane w 1,40-42
(m.in. powotanie Piotra) maja miejsce kolejnego dnia, czyli od soboty wieczo-
rem do niedzieli wlacznie; (3) wydarzenia z 1,43-50 (powotanie Filipa i Nata-
naela) odbywaja si¢ kolejnego dnia: od niedzieli wieczorem do poniedziatku;
(4) kolejny dziert (poniedziatek wieczorem i wtorek) to czas podrézy do Kany,
do ktdrej Jezus przybywa (5) nastgpnego dnia, czyli we wtorek wieczorem lub
w $rode rano”.

Interpretacj¢ Lightfoota i Browna uzna¢ jednak nalezy za czysta spekula-
cje. H. Thyen, uznajac powyzsza propozycj¢ za przejaw fantazji (phantasienvoll)
egzegetycznej, zauwaza, ze jedynym powodem pozostania uczniéw z Jezusem,
w tej wybitnie symbolicznej scenie, jest wlasnie Jezus, a nie przykazanie sza-
batu’®. W podobnym duchu A. Késtenberger twierdzi, ze motywem pozosta-
nia uczniéw byta natura upragnionej konwersacji z Jezusem. Z tego powodu
dzieri przebywania z Jezusem moze by¢ jakimkolwiek dniem tygodnia®.

Rozmowa z Jezusem

Wielu komentatoréw podkresla znaczenie wzmianki o godzinie jako kie-
rujacej uwagg czytelnika na sam fake zaistnienia rozmowy. Otéz tego dnia,
o tej godzinie, uczniowie odbyli swa pierwsza rozmowe z Jezusem. Precyzyjna
informacja o godzinie dziesiatej wskazuje takze na dlugo$¢ i owocno$¢ tej kon-
wersacji, ktéra przeciagneta si¢ prawdopodobnie nawet do wieczora i czasu
nocnego®.

7 R.E. BRowN, The Gospel according to John (i-xii), s. 98. W ten sam sposéb ko-
mentuje R. Teed: ,Since Jewish weddings were usually on Wednesdays, it would make
this third day [J 1,39] the Sabbath. So on this Sabbath Day Jesus began selecting His
disciples” — R. TeeDp, The Gospel of John, Wheaton 2010, s. 20.

8 H. TuveN, Das Johannesevangelium, s. 130—131.

%9 A.J. KOSTENBERGER, John, s. 76 przyp. 68.

% R. SCHNACKENBURG, The Gospel According to St John. Volume One. Introduction
and Commentary on Chapters 1—4, s. 309: It serves to indicate the length and fruit-
fulness of the conversation, which went on all the evening”; G.R. BeasLEyv-MURRay,
John. Second Edition, s. 26: ,time of conversation”; A.]. KOSTENBERGER, John, s. 76
przyp. 68: ,the disciples stayed overnight because of the nature of the desired co-
nversation”.
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Moment pozostawienia Jezusa i powrotu uczniow do siebie

T.L. Brodie uwaza, ze tekst grecki J 1,39 mimo znajdujacego si¢ w pozycji
finalnej, klimaktycznej liczebnika 8¢katog nie artykuluje jasno, czy godzina
dziesigta odnosi si¢ do momentu pozostania uczniéw z Jezusem, czy tez do
domyslnego momentu opuszczenia przez uczniéw miejsca zamieszkania Jezusa.
W pierwszym przypadku godzina dziesiata sugeruje godzing przedwieczorna,
dajac motyw dla pozostania uczniéw z Jezusem: ,I pozostali u niego tego dnia,
poniewaz bylo juz okolo godziny dziesigtej”™®'. W drugim przypadku ucznio-
wie pozostali z Jezusem przez krétka czgé¢ tego dnia, ale powrdcili do siebie
z racji wieczoru, gdyz spotkali go o pdinej dziesigtej godzinie®. Druga opcje
mozna takze zrozumieé w taki sposéb, ze uczniowie spotkali Jezusa dos¢ weze-
$nie tego dnia i pozostali z nim przez diugi czas w ciagu tego samego dnia, az
do godziny dziesigtej. To ostatnie rozumienie wzmianki o godzinie dziesiatej
jest preferowane przez kilku autoréw, w tym przez $w. Tomasza z Akwinu®.
Co cickawe, etiopska wersja ] 1,39 stwierdza: ,,pozostali z nim tego dnia do
dziesigtej godziny™*.

6! Takie rozumienie tekstu sugeruje wiele wspéltczesnych thumaczeri angielskich, keére
dodaja — nieobecne w grece — stowo for, bowiem: ,,and they stayed with him that day, for
it was about the tenth hour” — English Standard Version (2016), The New American Stan-
dard Bible (1977, 1995), Revised Standard Version (1952, 1971), Webster Update (1995).

02 T.L. Brobp1, The Gospel According to John, s. 160: ,What happaned at the tenth
hour — did they come or did they leave?”; B.M. Newman, E.A. Nipa, A Handbook on
the Gospel of John, UBS Handbook Series, New York 1980, s. 43: ,,it refers to the time
when Jesus invited the two men to visit him, and therefore it is appropriate to introduce
it earlier in the verse. Otherwise it could be misunderstood to refer to the time when the
two men left Jesus after their vsit”. Z tej racji autorzy proponuja nastepujace thumaczenie
calego wiersza 1,39: ,,«Come and see,» he answered. (It was then about four o’clock in
the afternoon.) So thay went with him and saw where he lived, and spent the rest of that
day with him”. Sugestia ta znalazla swoje zastosowanie w New Living Translation (1996,
2004, 2007): ,,It was about four o'clock in the afternoon when they went with him to
the place where he was staying, and they remained with him the rest of the day”.

% Sw. Tomasz z AxwiNu, Komentarz do Fwangelii Jana, Kety 2018, s. 152;
E MartiN, WM. WriGHT 1V, The Gospel of John, Catholic Commentary on Sacred
Scripture, Grand Rapids 2015, s. 48: , The two disciples stayed with Jesus all that
day, until four in the afternoon”; EJ. Movroney, The First Days of Jesus and the Role
of the Disciples: A Study of John 1:19-51, Australian Biblical Review 65 (2017), s. 72:
»They spend the day with him, leaving late in the afternoon, «about the tenth hour,»
matching our 4pm”.

], GLL, An Exposition of the New Testament, London 1809, t. 1, s. 753.
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Czas zakoticzenia pracy i rozpoczecia odpoczynku

G. MacGregor uznaje symboliczne znaczenie godziny dziesiatej za czas
petni i doskonatosci, oznaczajacy poczatek nowej ery chrzescijaniskiej. W sen-
sie dostownym jednak godzina ta oznacza¢ moze wjego opinii tylko jedna
rzecz zwigzang z pora popotudniowa dnia: moment, w keérym ludzie koriczyli
prace®. W interpretacji tej MacGregor nie jest odosobniony, S. Fausti stwier-
dza bowiem: ,Jest to czwarta godzina po potudniu, gdy koriczy si¢ trud pracy
i rozpoczyna odpoczynek™®.

Godzina dzielenia stolu

Godzina dziesigta jest czasem spozywania positku wieczornego, gléwnego
positku dnia, a niekiedy jedynego positku, jaki spozywano danego dnia (zob.
Lk 17,7-8). J. Jeremias, a za nimi inni egzegeci, widzi w informacji o godzinie
dziesiatej zaproszenie Jezusa skierowane do dwéch ucznidéw Jana, aby dofa-
czyli do jego stotu”. J. McHugh, ktéry czyta caly tekst ] 1,38-40 jako alu-
zj¢ do starotestamentowych obrazéw poszukiwana madrosci i opiséw miejsca
jej zamieszkiwania, widzi we wzmiance o godzinie dziesiatej aluzj¢ do positku
przygotowanego przez madro$¢ (Prz 9,5-6). Tak jak pierwszy dzied publicz-
nej dzialalnosci Jezusa koriczy si¢ czasem wieczornego positku, tak i ostatni
dzien Jezusa na ziemi zakonczy si¢ positkiem. Tak jak w czasie tego ostatniego
positku Jezus objawit petni¢ swej mitosci w stosunku do ucznidw, tak i tego
pierwszego wieczoru ,pozostanie” z Jezusem oznacza dla uczniéw doswiadcze-
nie Jego objawienia®.

% G. MACGREGOR, The Gospel of John, s. 36: ,just the time when men would leave
their work. This is the only interpretation of ‘the tenth hour’ admissible in the N.T.”.

66 S. Fausti, Rozwazaj i glos Fwangeli¢. Wspdlnota czyta Fwangeli¢ wedtug sw. Jana,
Krakéw 2015, s. 45.

7 J. JereMIAS, The Eucharistic Words of Jesus, Piladelphia 1977, s. 45 przyp. 1:
»Jesus admits the two disciples of John the Baptist to his table fellowship”; J. Bec-
KER, Das Evangelium nach Johannes. Kapitel 1-10, Okumenischer Taschenbuchkom-
mentar zum Neuen Testament 4 / Giitersloher Taschenbiicher / Siebenstern 505,
Giitersloh — Wiirzburg 1979, s. 102 (uczniowie mieli wystarczajaco duzo czasu
na rozmowe i wieczerze: ,hinreichend Zeit zum gemeinsamen Gesprich und zur
Abendmahlzeit”); A.]. KOSTENBERGER, John, s. 76 (jako jednak z mozliwosci inter-
pretacyjnych).

8 J.E. McHueH, A Critical and Exegetical Commentary on John 14, The Interna-
tional Critical Commentary on the Holy Scriptures of the Old and New Testaments,
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Godzina ofiary baranka

W $wietle Miszny (Pesahim 5,1) wieczorng godzing zabijania ofiary tamid
(7nn), baranka, w Swiatyni Jerozolimskiej, byta ésma trzydziesci, a godzina skta-
dania go w ofierze byta dziewiata trzydziesci. Baranek byt zatem sktadany w ofte-
rze migdzy dziewiata a dziesiata. Janowa godzina dziesigta moze by¢ zatem — zda-
niem J. Gilla - aluzjg to $mierci Jezusa, Baranka Bozego (1,29.36), antytypu
codziennej ofiary z baranka®. Jedli potaczymy t¢ interpretacj¢ z godzing wieczor-
nego positku, to Jezus spozywalby z uczniami positek, ktéry miatby wrecz sakra-
mentalne znaczenie i byt prefiguracjq Eucharystii’®. Wyjasnienie to przez innych

komentatoréw uznane zostato jednak za wytwér fantazji’.

Gorliwos¢ Jezusa

Swiety Tomasz z Akwinu stwierdza: ,Dziesiata godzina byt to juz zmierzch
dnia i dlatego pochwala w ten sposéb Chrystusa, ktéry byt tak pilny w naucza-
niu, ze mimo pédinej godziny nie zaprzestal nauki, lecz nauczal ich az do
godziny dziesiatej”. Akwinata nastgpnie cytuje Ksigge Koheleta na poparcie
tej interpretacji: ,Rano siej swoje ziarno i wieczorem niech nie spoczywa twa
reka””?. Interpretacja Tomasza mogta by¢ zainspirowana homilig Jana Chryzo-
stoma (Hom. in Jo. 18,2). Nawiazujac do interesujacego nas fragmentu Ewan-
gelii, Ztotousty méwit bowiem o Janie Chrzcicielu, ktory w swej wielkiej gor-
liwosci glosit przyjscie Jezusa nawet w péznych godzinach dnia.

Gorliwos¢ uczniow

Swiety Tomasz z Akwinu, kontynuujac komentarz do J 1,39, dodaje:

Podobnie takze doceni¢ trzeba opanowanie owych uczniéw. O godzi-
nie dziesiatej bowiem ludzie zazwyczaj spozywaja positek i sa przez to
mniej przytomni w odbiorze madrosci. Ci jednak pozostali przytomni

London — New York 2009, s. 153.

9 J. GILL, An Exposition of the New Testament, t. 1, s. 752.

" H.H. HuBer, Der Begriff der Offenbarung im Jobannes-Evangelum. Ein Beitrag
zum verstindnis der Eigenart des vierten Evangeliums, Gottingen 1934, s. 49; J. JERE-
Mias, Das Evangelium nach Johannes. Eine urchristiliche Erklirung fiir die Gegenwart,
Chemnitz — Leipzig 1931, s. 90.

"' R. BurrmanN, 7he Gospel of John. A Commentary, Philadelphia 1971, s. 101
przyp. 9: ,Fantastic!”; H. Tuven, Das Johannesevangelium, s. 130: ,phantastisch”.

72 Swiety Tomasz z AKwINU, Komentarz do Ewangelii Jana, s. 152.
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i zdolni do stuchania madrosci, i nie przeszkodzit im ani brak jedzenia,
ani wina. Co tez nie powinno dziwi¢, gdyz byli uczniami cztowieka,
ktérego napojem byta woda, a pokarmem szararicza i dziki miéd, mia-
nowicie Jana’.

Takze ta interpretacja moze by¢ inspirowana uwaga Jana Chryzostoma
(Hom. in jJo. 18,3; PG 59,117-118), ktéry w swej homilii do tego fragmentu
Ewangelii Jana zauwaza, ze uczniowie okazali wielka gorliwo$¢ w stuchaniu.
Biskup Konstantynopola dodaje, ze uczniowie nie zniechecili si¢ pézna godzing
dnia i nie sugerowali spotkania kolejnego dnia, nie zmarnowali nawet jednej
godziny, aby méc stucha¢ Jezusa. Wynagradza on ich gorliwo$é: nie odsyta ich,
lecz akceptuje, zaprasza do pdjscia za sobg i rozmawia jak z dobrymi znajo-
mymi.

Aplikacja powyzszych interpretacyi
w nauczaniu papieza Franciszka

Kilka wyzej oméwionych interpretacji umiejetnie potaczyl w swym naucza-
niu papiez Franciszek, gdy 17 stycznia 2021 r. dzielil si¢ z wiernymi zgroma-
dzonymi na modlitwie ,,Aniot Padski” nast¢gpujacym komentarzem do J 1,39:

Jezus nie odpowiada: ,Mieszkam w Kafarnaum czy w Nazarecie”, ale
méwi: ,Chodzcie, a zobaczycie” (w. 39). Zadnej wizytéwki, tylko
zaproszenie na spotkanie. Ci dwaj ida za Nim i tamtego popotudnia
z Nim zostaja. Nietrudno jest wyobrazi¢ ich sobie, jak siedza i zadaja
Mu pytania, a przede wszystkim Go stuchaja, czujac, ze ich serca co-
raz bardziej si¢ rozpalaja, kiedy Nauczyciel méwi. Dostrzegaja pickno
stéw, ktére odpowiadajg na ich najwigksza nadzieje. I nieoczekiwanie
odkrywaja, ze cho¢ dokofa zapada zmierzch, w nich, w ich sercach
rozblyskuje $wiatlo, ktére moze da¢ tylko Bég. Rzecz, ktéra przyciaga
uwage — jeden z nich po sze$¢dziesigciu latach, a moze wigcej, napi-
sal w Ewangelii: ,Bylo to okoto godziny dziesiatej” (J 1, 39), zapisal
godzing. A to jest co$, co daje nam do myslenia — kazde autentyczne
spotkanie z Jezusem pozostaje zywo w pamigci, nie zapomina si¢ go

73 Tamze.
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nigdy. Tak wiele spotkant zapominasz, ale prawdziwe spotkanie z Jezu-
sem pozostaje na zawsze. | oni po tylu latach pamigtali nawet godzing,
nie mogli zapomnie¢ o tym jakze szczg$liwym spotkaniu, tak petnym,
ktére zmienilo ich zycie. Pézniej, kiedy wychodza po tym spotkaniu
i wracaja do swoich braci, ta rado$¢, to swiatto wylewaja si¢ z ich serc
niczym wezbrana rzeka. Jeden z dwéch, Andrzej, méwi do brata Szy-
mona — ktérego Jezus nazwie Piotrem, kiedy go spotka: ,Znalezlismy
Mesjasza” (w. 41). Wyszli pewni, ze Jezus jest Mesjaszem, przekonani.

W oryginalnym przeméwieniu papieza, odzwierciedlonym doktadnie w ofi-
¢jalnym tekscie wloskim, czytamy: ,Erano circa le quattro del pomeriggio”,
azatem ,Bylo okolo czwartej po potudniu”. Papiez zwrécit zatem uwage nie
tyle na symboliczne znaczenie liczby dziesi¢¢, ile na dostowne rozumienie tej
liczby, jako godziny popotudniowej. Nawigzuje do drogiej Janowi symbo-
liki $wiatta i ciemnosci, kontrastujac popotudniowa (pomeriggio) i wieczorna
(sera) pore spotkania ze $wiattem wiary rodzacej si¢ w stuchajacych uczniach’™.
Franciszek odwoluje si¢ tez do interpretacji identyfikujacej jednego z uczniéw
z samym ewangelista Janem. Uczen ten jest jednoczesnie naocznym $wiadkiem
tegoz spotkania. Zdaniem papieza szczegét, jakim jest wzmianka o godzinie
dziesigtej, to $wiadectwo spotkania autentycznego” (autentico), ,prawdzi-
wego” (vero), spotkania ,szczesliwego™ (felice) i ,pelnego” (pieno), spotkania,
ktére ,zmienito ich zycie” (aveva cambiato la loro vita), spotkania, ktére zro-
dzito ,pewno$¢” (sicuri) i ,przekonanie” (certi) wiary, ,rado$¢” (gioia) i ,$wia-
tlo” (luce). Takiego spotkania ,nigdy si¢ nie zapomina” (non si dimentica mai),
takiego spotkania ,,nie mozna zapomnie¢” (non avevano potuto dimenticare)”.

74 Obecnos¢ symboliki $wiattosci i ciemnosci w ] 1,39, jako odpowiednikéw wiary
i niewiary, niezwykle wymownie kontrastuje z postawa Judasza, ktéry zdradzajac Jezusa,
odchodzi od prawdziwej $wiattosci $wiata (8,12) i wchodzi w ciemno$¢ nocy (13,30),
objawiajac tym samym swa niewiar¢ w Jego mesjariskg godno$¢ (por. 6,64.70-71).

7> Spotkanie Jezusa z uczniami opisane w J 1,39 przywodzi na mysl Jego spotkanie
z uczniami w Emaus (Ek 24,13-35). W obu spotkaniach wystepuja te same motywy:
wspdlna droga Jezusa i ucznidw, liczba dwéch uczniéw, bezimienno$¢ jednego z nich,
w koricu — jako punkt kulminacyjny — rozpoznanie tozsamosci Jezusa. W Ewangelii
Jana rozpoznanie i konsekwentnie wiara wyrazone sg czasownikiem ,,pozostad” (uévo),
ktéry funkcjonuje w teologii Janowej jako synonim wiary. Co jednak istotne zaréwno
w teksécie Janowym, jak i Lukaszowym spotkanie odbywa si¢ péznym popotudniem,
wieczorem.
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W miejsce zakoriczenia: podzickowanie

W czasie jednego z sympozjow Stowarzyszenia Biblistéw Polskich ks. prof.
dr hab. Waldemar Chrostowski wskazywal na potrzebg rewizji piagtego wyda-
nia Biblii Tysiaclecia i uczynienia jezyka przektadu bardziej zrozumiatym dla
wspolczesnego czytelnika. Ilustrujac swoje wystapienie przyktadami, ks. Chro-
stowski, dwczesny przewodniczacy SBP, postulowatl takze zmiang dostownego
ttlumaczenia wyrazenia ,godzina dziesiata” w J 1,39 na jego dynamiczny ekwi-
walent ,godzina szesnasta’. Postulat ten zapadl mi w pamieé. Niejednokrotnie,
medytujac na tekstem Ewangelii Janowej, z zaskoczeniem konstatuje, ze niepo-
zorny detal, niewinny szczeg6t odstania nieoczekiwane znaczenie. Jak pokazuje
powyzsze studium, wtracona jakby mimochodem wzmianka o godzinie dzie-
siatej vel szesnastej réwniez skrywa glebszy sens. Wydaje sig, ze postulowana
przez ks. Chrostowskiego zmiana ttumaczenia z ,dziesigta” na ,szesnasta’ nie
przystoni zamierzonego przez ewangelist¢ znaczenia zwiazanego z godzing dzie-
sigta. Przeciwnie, moze je nawet uwydatnic.

W powyiszej prezentacji, idac za intuicja ks. Chrostowskiego, przedsta-
wilem dostowne rozumienie godziny dziesiatej, jako godziny popotudniowe;.
Zatrzymalem si¢ takze nad znaczeniem samego wzmiankowania czasu spotka-
nia z Jezusem. W przypadku obu $ciezek interpretacyjnych odstania si¢ przed
czytelnikiem bogactwo wspélistniejacych ukrytych senséw. Z pewnoscia caty
wachlarz interpretacji duchowych isymbolicznych przywiazanych do liczby
dziesi¢¢, majacych ugruntowana pozycje w egzegezie Ewangelii Janowej,
dodatby do tego obrazu jeszcze wigcej glebi i pigkna, a tym samym wzmoc-
nitby postulat pozostawienia w thumaczeniu liczby dziesig¢. Te Sciezke interpre-
tacyjng pozostawiam jednak na inna okazje. Powyzszym studium chcg wyra-
zi¢ wdzigcznos¢ ks. Waldemarowi Chrostowskiemu nie tylko za inspiracj¢ do
przeprowadzenia zaprezentowanej tu analizy J 1,39, ale przede wszystkim za
wieloletnig tytaniczna pracg naukowa, dydaktyczna i organizacyjna na rzecz
rozwoju biblistyki polskiej.

Ks. Adam Kubis
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